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See the notice on TED website

471147-2026 - Procedura konkurencyjna
Niemcy – Usługi sprzątania budynków – Unterhaltsreinigung in der Bayerischen Staatskanzlei
OJ S 129/2026 08/07/2026
Ogłoszenie o zamówieniu lub ogłoszenie o koncesji – tryb standardowy - Ogłoszenie o zmianie
Usługi

1. Nabywca

1.1.  Nabywca
Oficjalna nazwa: Bayerische Staatskanzlei
E-mail: vergabestelle@stk.bayern.de
Status prawny nabywcy: Instytucja regionalna
Sektor działalności instytucji zamawiającej: Ogólne usługi publiczne

2. Procedura

2.1.  Procedura
Tytuł: Unterhaltsreinigung in der Bayerischen Staatskanzlei
Opis: Unterhaltsreinigung in verschiedenen Gebäuden in München mit einer Gesamt-
Reinigungsfläche von 20.767,83 m², wie in den Vergabeunterlagen im Einzelnen festgelegt, 
sowie Sonderarbeiten auf Anforderung und wie in den Vergabeunterlagen im Einzelnen 
festgelegt. Voraussichtliche Ausführungszeit:1. Februar 2027 – 31. Januar 2030 mit 
zweimaliger Verlängerungsoption für jeweils zwei Jahre (bei unterlassener Kündigung) bis 
maximal 31. Januar 2034.
Identyfikator procedury: cf114add-70e0-42b7-b5a1-72dd4d6f1d41
Wewnętrzny identyfikator: 2026EJ000009
Rodzaj procedury: Otwarta
Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Usługi
Główna klasyfikacja (cpv): 90911200 Usługi sprzątania budynków

2.1.2.  Miejsce realizacji
Adres pocztowy: Franz-Josef-Strauß-Ring 1, 80539 München Prinzregentenstr. 24, 80538 
München Wagmüllerstr. 18, 80538 München
Miejscowość: München
Kod pocztowy: 80539
Podpodział krajowy (NUTS): München, Kreisfreie Stadt (DE212)
Kraj: Niemcy

2.1.3.  Wartość
Szacunkowa wartość bez VAT: 1 900 000,00 EUR

2.1.4.  Informacje ogólne
Podstawa prawna: 
Dyrektywa 2014/24/UE

https://ted.europa.eu/pl/notice/-/detail/471147-2026
mailto:vergabestelle@stk.bayern.de
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vgv - Nach § 14 Abs. 2 VgV stehen dem öffentlichen Auftraggeber das offene Verfahren und 
das nicht offene Verfahren nach seiner Wahl zur Verfügung. Es wird ein offenes Verfahren 
gem. § 119 Abs. 2 Satz 1 Alt. 1 GWB i.V.m. § 15 VgV durchgeführt.
Właściwe prawo transgraniczne: Russland-Sanktionen gemäß Art. 5k der Verordnung (EU) Nr. 
833/2014

2.1.6.  Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia źródła: Uwaga
Naruszenie obowiązków określonych w podstawach wykluczenia o charakterze wyłącznie 
krajowym: Gemäß § 123, 124 GWB, § 57, 42 Abs. 1 VgV

5. Część zamówienia

5.1.  Część zamówienia: LOT-0001
Tytuł: Unterhaltsreinigung in der Bayerischen Staatskanzlei
Opis: Unterhaltsreinigung in verschiedenen Gebäuden in München mit einer Gesamt-
Reinigungsfläche von 20.767,83 m², wie in den Vergabeunterlagen im Einzelnen festgelegt, 
sowie Sonderarbeiten auf Anforderung und wie in den Vergabeunterlagen im Einzelnen 
festgelegt. Voraussichtliche Ausführungszeit:1. Februar 2027 – 31. Januar 2030 mit 
zweimaliger Verlängerungsoption für jeweils zwei Jahre (bei unterlassener Kündigung) bis 
maximal 31. Januar 2034.
Wewnętrzny identyfikator: abba1276-4d76-4557-986a-1d17282bd441

5.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Usługi
Główna klasyfikacja (cpv): 90911200 Usługi sprzątania budynków
Opcje: 
Opis opcji: Sollte dieser Vertrag vor Ende der Vertragslaufzeit einschl. einer möglichen 
Verlängerung ganz oder teilweise vorzeitig beendet werden, behält sich der Auftraggeber vor, 
ein Unternehmen, welches sich als Bieter mit einem wertungsfähigen Angebot am 
Vergabeverfahren beteiligt hat, mit den übrigen Vertragsleistungen nach diesem Vertrag für 
die verbleibende Dauer der Vertragslaufzeit zu den von diesem Bieter im Vergabeverfahren 
angebotenen Preisen zu beauftragen. Der Auftraggeber wird sich bei der Anfrage nach dem 
vorstehenden Absatz, ob ein Bieter die weiteren Vertragsleistungen ausführen möchte, an der 
Reihenfolge der Bieter orientieren, wie sie sich bei der Gesamtwertung der Wirtschaftlichkeit 
im Vergabeverfahren ergibt. Der Auftraggeber wird zunächst beim Bieter mit dem 
zweitwirtschaftlichsten Angebot anfragen. Sollte dieser die übrigen Vertragsleistungen nicht 
ausführen wollen, wird der Auftraggeber beim Bieter mit dem drittwirtschaftlichsten Angebot 
anfragen und so weiter verfahren.

5.1.2.  Miejsce realizacji
Adres pocztowy: Franz-Josef-Strauß-Ring 1, 80539 München Prinzregentenstr. 24, 80538 
München Wagmüllerstr. 18, 80538 München
Miejscowość: München
Kod pocztowy: 80539
Podpodział krajowy (NUTS): München, Kreisfreie Stadt (DE212)
Kraj: Niemcy

5.1.3.  Szacowany okres obowiązywania
Data początkowa: 01/02/2027
Data zakończenia trwania: 31/01/2030
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5.1.4.
 
Wznowienie
Maksymalna liczba wznowień: 2
Inne informacje o wznowieniu: Der Vertrag verlängert sich automatisch jeweils um zwei 
weitere Jahre, sofern der Verlängerung des Vertrages weder durch den Auftraggeber noch 
durch den Auftragnehmer schriftlich 6 Monate vor Vertragsende widersprochen wird. Der 
Vertrag endet jedoch spätestens mit Ablauf des 31. Januar 2034.

5.1.6.  Informacje ogólne
To jest zamówienie powtarzalne
Opis: Der Auftrag wird nach Abschluss der Vertragslaufzeit (spätestens zum 01.02.2034) 
erneut vergeben.
Zastrzeżony udział: 
Udział nie jest zastrzeżony.
Projekt zamówienia niefinansowany z funduszy UE
Zamówienie jest objęte zakresem Porozumienia w sprawie zamówień rządowych (GPA): tak
Przedmiotowe zamówienie jest odpowiednie również dla małych i średnich przedsiębiorstw 
(MŚP): nie

5.1.7.  Zamówienia strategiczne
Cel zamówienia strategicznego: Zamówienia inne niż strategiczne

5.1.9.  Kryteria kwalifikacji
Źródła kryteriów wyboru: Dokumenty zamówienia

5.1.10.  Kryteria udzielenia zamówienia
Kryterium: 
Rodzaj: Cena
Nazwa: Preis
Opis: Preis
Kategoria kryterium udzielenia zamówienia waga: Waga (wartość procentowa, dokładna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 40
Kryterium: 
Rodzaj: Jakość
Nazwa: Übereinstimmende Angebotspreise, Nachweis für Objektbesichtigung, Konzept über 
Umweltaspekte u. Nachhaltigkeit, Konzept über Reaktionszeit & Flexibilität, Arbeitsausführung 
& Sicherheit, Konzept über Qualitätssicherung, Konzept über Implementierung, 
Konzeptbewertung anhand Bewertungsmaßstab laut Auftragsunterlagen, Einverständnis zur 
polizeilichen Überprüfung durch vorgesehenes Reinigungspersonal
Opis: https://www.evergabe.bayern.de/evergabe.bieter/api/supplier/external/subproject
/78521a12-5779-4925-9bfc-4bc8dc1b58ac/awardcriteria
Kategoria kryterium udzielenia zamówienia waga: Waga (wartość procentowa, dokładna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 60

5.1.11.  Dokumenty zamówienia
Języki, w których dokumenty zamówienia są oficjalnie dostępne: niemiecki
Termin występowania z wnioskiem o dodatkowe informacje: 03/07/2026 12:00:00 (UTC+02:
00) czas wschodnioeuropejski, czas środkowoeuropejski letni
Adres dokumentów zamówienia: https://www.evergabe.bayern.de/evergabe.bieter/api/supplier
/external/deeplink/subproject/38eb1edf-7248-4386-95c5-66118183ef74

5.1.12.  Warunki udzielenia zamówienia

https://www.evergabe.bayern.de/evergabe.bieter/api/supplier/external/subproject/78521a12-5779-4925-9bfc-4bc8dc1b58ac/awardcriteria
https://www.evergabe.bayern.de/evergabe.bieter/api/supplier/external/subproject/78521a12-5779-4925-9bfc-4bc8dc1b58ac/awardcriteria
https://www.evergabe.bayern.de/evergabe.bieter/api/supplier/external/deeplink/subproject/38eb1edf-7248-4386-95c5-66118183ef74
https://www.evergabe.bayern.de/evergabe.bieter/api/supplier/external/deeplink/subproject/38eb1edf-7248-4386-95c5-66118183ef74
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Warunki procedury: 
Wymagane jest poświadczenie bezpieczeństwa
Opis: Der Auftragnehmer ist verpflichtet, nur Reinigungspersonal zur Auftragserfüllung ein-
zusetzen, das zuvor einer Sicherheitsüberprüfung durch die Polizeibehörden (und das 
Landesamt für Verfassungsschutz) unterzogen wurde. Die Unterlagen für die 
Sicherheitsüberprüfung einschließlich der Einverständniserklärung gem. Anlage 10 dieses 
Vertrags des jeweiligen Reinigungspersonals sind dem Auftraggeber mindestens 6 Wochen 
vor dem Einsatz im Original zu übermitteln. Der Auftraggeber kann aufgrund des Ergebnisses 
dieser Überprüfung ohne Angaben von Gründen jederzeit Reinigungspersonal und den Zutritt 
zum Gebäude abzulehnen (siehe § 7 Abs. 7 Vertrag Unterhaltsreinigung_Bay. Staatskanzlei).
Termin uzyskania poświadczenia bezpieczeństwa: 18/12/2026
Warunki zgłoszenia: 
Zgłoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgłoszenia: https://www.evergabe.bayern.de/evergabe.bieter/api/supplier
/external/deeplink/subproject/38eb1edf-7248-4386-95c5-66118183ef74
Języki, w których można składać oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziału: niemiecki
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci mogą złożyć więcej niż jedną ofertę: Dozwolone
Termin składania ofert: 15/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas 
środkowoeuropejski letni
Okres, przez który oferta musi pozostać ważna: 77 Dni
Informacje, które można uzupełnić po upływie terminu zgłoszeń: 
Według uznania nabywcy wszystkie brakujące dokumenty dotyczące oferenta mogą zostać 
przedłożone później.
Informacje dodatkowe: Gemäß § 56 Abs. 2 VgV. Mögliche Hinweise des Auftraggebers in den 
Vergabeunterlagen sind zu beachten.
Informacje na temat publicznego otwarcia: 
Data otwarcia: 15/07/2026 12:30:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas 
środkowoeuropejski letni
Warunki zamówienia: 
Wykonanie zamówienia musi odbywać się w ramach programów zatrudnienia chronionego: Nie
Warunki dotyczące realizacji zamówienia: Die Bedingungen für die Ausführung des Auftrags 
ergeben sich aus dem "Vertrag Unterhaltsreinigung_Bay. Staatskanzlei" in den 
Auftragsunterlagen.
Wymagana jest umowa o poufności: nie
Fakturowanie elektroniczne: Dozwolone
Stosowane będą zlecenia elektroniczne: tak
Stosowane będą płatności elektroniczne: tak

5.1.15.  Techniki
Umowa ramowa: 
Brak umowy ramowej
Informacje o dynamicznym systemie zakupów: 
Brak dynamicznego systemu zakupów

5.1.16.  Dalsze informacje, mediacja i odwołanie
Organ odwoławczy: Regierung von Oberbayern - Vergabekammer Südbayern
Informacje o terminach odwołania: Die gesetzliche Frist für die Einlegung eines 
Nachprüfungsantrags richtet sich nach § 160 Abs. 3 GWB. Die Unwirksamkeit dieses 

https://www.evergabe.bayern.de/evergabe.bieter/api/supplier/external/deeplink/subproject/38eb1edf-7248-4386-95c5-66118183ef74
https://www.evergabe.bayern.de/evergabe.bieter/api/supplier/external/deeplink/subproject/38eb1edf-7248-4386-95c5-66118183ef74
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öffentlichen Auftrages kann gemäß § 135 Abs. 2 GWB nur festgestellt werden, wenn sie im 
Nachprüfungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach der Vergabebekanntmachung 
im Amtsblatt der Europäischen Union, jedoch nicht später als sechs Monate nach 
Vertragsschluss geltend gemacht worden ist.
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat postępowania o udzielenie 
zamówienia: Bayerische Staatskanzlei
Organizacja zapewniająca dostęp offline do dokumentów zamówienia: Bayerische 
Staatskanzlei
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat procedur odwoławczych: Regierung 
von Oberbayern - Vergabekammer Südbayern
Organizacja przyjmująca wnioski o dopuszczenie do udziału: Bayerische Staatskanzlei
Organizacja rozpatrująca oferty: Bayerische Staatskanzlei

8. Organizacje

8.1.  ORG-0001
Oficjalna nazwa: Bayerische Staatskanzlei
Numer rejestracyjny: 33ba92c2-a605-4217-a3c5-c2dc20b2351e
Adres pocztowy: Franz-Josef-Strauß-Ring 1
Miejscowość: München
Kod pocztowy: 80539
Podpodział krajowy (NUTS): München, Kreisfreie Stadt (DE212)
Kraj: Niemcy
E-mail: vergabestelle@stk.bayern.de
Telefon: +49 8921650
Faks: +49 8921652121
Adres strony internetowej: https://www.auftraege.bayern.de
Role tej organizacji: 
Nabywca
Organizacja zapewniająca dostęp offline do dokumentów zamówienia
Organizacja przyjmująca wnioski o dopuszczenie do udziału
Organizacja rozpatrująca oferty

8.1.  ORG-0002
Oficjalna nazwa: Regierung von Oberbayern - Vergabekammer Südbayern
Numer rejestracyjny: d909629c-b7ea-4afa-acf6-a8b05556708c
Adres pocztowy: Maximilianstr. 39
Miejscowość: München
Kod pocztowy: 80539
Podpodział krajowy (NUTS): München, Kreisfreie Stadt (DE212)
Kraj: Niemcy
E-mail: vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
Telefon: +49 8921762411
Faks: +49 8921762847
Adres strony internetowej: https://www.regierung.oberbayern.bayern.de/ueber_uns
/zentralezustaendigkeiten/vergabekammer-suedbayern/index.html
Role tej organizacji: 
Organ odwoławczy
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat procedur odwoławczych

mailto:vergabestelle@stk.bayern.de
https://www.auftraege.bayern.de
mailto:vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
https://www.regierung.oberbayern.bayern.de/ueber_uns/zentralezustaendigkeiten/vergabekammer-suedbayern/index.html
https://www.regierung.oberbayern.bayern.de/ueber_uns/zentralezustaendigkeiten/vergabekammer-suedbayern/index.html
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8.1.  ORG-0003
Oficjalna nazwa: Bayerische Staatskanzlei
Numer rejestracyjny: 6c80eb54-3249-441c-912f-3188de7c1871
Departament: Referat BII3 - Vergabestelle
Adres pocztowy: Franz-Josef-Strauß-Ring 1
Miejscowość: München
Kod pocztowy: 80539
Podpodział krajowy (NUTS): München, Kreisfreie Stadt (DE212)
Kraj: Niemcy
Punkt kontaktowy: Referat BII3 - Vergabestelle
E-mail: vergabestelle@stk.bayern.de
Telefon: +49 8921652647
Faks: +49 8921653647
Adres strony internetowej: https://www.auftraege.bayern.de
Role tej organizacji: 
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat postępowania o udzielenie 
zamówienia

8.1.  ORG-0004
Oficjalna nazwa: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts 
des BMI)
Numer rejestracyjny: 0204:994-DOEVD-83
Miejscowość: Bonn
Kod pocztowy: 53119
Podpodział krajowy (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Kraj: Niemcy
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Role tej organizacji: 
TED eSender

10. Zmiana

Poprzednia wersja ogłoszenia, która jest zmieniana
: 
536d1ba2-6fd0-47ab-b49e-292dbce4ed38-01
Główny powód zmiany
: 
Korekta nabywcy
Opis
: 
Im Rahmen der Beantwortung einer Bieterfrage wurde ein Tippfehler in der "Kalkulationsdatei 
Unterhaltsreinigung.xlsx" im Preisblatt Einzelraumkalkulation und Aufmaß/Flächenverzeichnis 
(Anlage 3 Teil 6 zum Vertrag, Reiter PB EAF UR, Zeile 554) korrigiert. Tatsächlich befindet 
sich auch dieser Druckerraum im Gebäude "Prinzregentenstraße 24" (statt 25). Damit entfällt 
in der Gesamtübersicht der Jahresreinigungsstunden und Preise Unterhaltsreinigung (Anlage 
4 zum Vertrag, Reiter GÜ UR) die Zeile 28 zum Gebäudeteil "Prinzregentenstraße 25". Der 
Druckerraum ist im Gebäudeteil "Prinzregentenstraße 24" in Zeile 26 enthalten. Die 
Kalkulationsdatei wurde im Menüpunkt "Anlagen" aktualisiert zur Verfügung gestellt. Weitere 
Vergabeunterlagen wurden nicht verändert.

mailto:vergabestelle@stk.bayern.de
https://www.auftraege.bayern.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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Informacje o ogłoszeniu

Identyfikator/wersja ogłoszenia: 42b1f237-65f4-480c-b78f-c8121e7ac9e8  -  01
Typ formularza: Procedura konkurencyjna
Rodzaj ogłoszenia: Ogłoszenie o zamówieniu lub ogłoszenie o koncesji – tryb standardowy
Podrodzaj ogłoszenia: 16
Ogłoszenie – data wysłania: 07/07/2026 14:52:39 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, 
czas środkowoeuropejski letni
Języki, w których przedmiotowe ogłoszenie jest oficjalnie dostępne: niemiecki
Numer publikacji ogłoszenia: 471147-2026
Numer wydania Dz.U. S: 129/2026
Data publikacji: 08/07/2026
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